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Niedrigwasser – Grundlagen zur
Bestimmung der Abflussmenge Q

Etiages – éléments pour
la détermination du débit Q

Portate di magra – fondamenti per
la determinazione della portata Q

Low Flow – Elements Used for
Determining Q Flow Rate
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Dauerlinien und Abflussmengen Q ausgewählter Perioden und Jahre
Courbe des débits classés et débit Q pour certaines périodes et années
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Fig. 1

Weisse Lütschine, Zweilütschinen Simme, Oberwil Töss, Neftenbach Birse, Moutier

0 0 0 0

0 0 0 0

10 1040 40

20 2080 80

30 30120 120

40 40160 160

m /s3 m /s3 m /s3 m /s3

60 60 60 60120

1964

1964

1949

1949

1936

1936 1936 1982

120 120 120180 180 180 180240 240 240 240300 300 300 300360 [D] 360 [D] 360 [D] 360 [D]

Q347 Q347 Q347 Q347

Standardperiode /Période standard 1984–1993 Jahr mit grosser Abflussmenge Q («Nassjahr»)
Année à fort débit Q («année humide»)
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347Beobachtungsperiode /Période d’observation 1935–1996

Jahr mit kleiner Abflussmenge Q («Trockenjahr»)
Année à petit débit Q («année sèche»)
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(Mittlere) Anzahl Tage, an denen eine bestimmte
Abflussmenge erreicht oder überschritten wird
Nombre (moyen) de jours pour lesquels un débit
particulier est atteint ou dépassé

D

Monatliche Häufigkeit der Tage mit Abflussmengen Q und Abflussregime, Periode 1935–1996
Fréquence mensuelle des jours avec débit Q et régime d’écoulement, période 1935–1996
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Fig. 2
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Pardé-Koeffizienten (PK, siehe Tafel 5.2)
Coefficients de Pardé (PK, voir planche 5.2)

Häufigkeit des Auftretens (100 % = 1132 Tage)
Fréquences d’occurrence (100 % = 1132 jours)

Beispiel (Weisse Lütschine): 30 % aller Tage mit einer Abflussmenge Q der Periode 1935–1996 traten im Januar auf
Exemple (Weisse Lütschine): 30 % de tous les jours avec un débit Q de la période 1935–1996 tombent en janvier
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Abflussmenge Q im Vergleich mit den Tagesmittelwerten des Abflusses, 1996
Débit Q comparé aux débits moyens journaliers, pour 1996
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Fig. 3

Weisse Lütschine, Zweilütschinen Simme, Oberwil Töss, Neftenbach Birse, Moutier
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Ganglinie der Tagesmittelwerte
Hydrogramme des débits moyens journaliers

Bereich mit Abflussmengen Q
Domaine avec débit Q
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Variabilität der Abflussmenge Q , Periode 1935–1996
Variabilité du débit Q , période 1935–1996
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Fig. 4

1940 1940 1940 19401950 1950 1950 19501960 1960 1960 19601970 1970 1970 19701980 1980 1980 19801990 1990 1990 1990

Weisse Lütschine, Zweilütschinen Simme, Oberwil Töss, Neftenbach Birse, Moutier

0 0 0 0

1 12 2

2 24 4

m /s3 m /s3 m /s3 m /s3

Jahreswerte
Valeurs annuelles

Gleitender Zehnjahreswert
Valeur «glissante» sur 10 ans

Wert der Standardperiode 1984–1993
Valeur de la période standard 1984–1993

Standardperiode 1984–1993
Période standard 1984–1993

Jährliche Häufigkeit der Tage mit Abflussmengen Q in der Periode 1935–1996
Fréquence annuelle des jours avec débit Q sur la période 1935–1996
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Fig. 5
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Weisse Lütschine, Zweilütschinen Simme, Oberwil Töss, Neftenbach Birse, Moutier
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Mittlere jährliche Häufigkeit (18 Tage)
Fréquence d’occurrence annuelle moyenne (18 jours)

Beispiel (Simme): 6 % aller Tage mit einer Abflussmenge Q der Periode 1935–1996 traten im Jahr 1962 auf
Exemple (Simme): 6 % de tous les jours avec un débit Q de la période 1935–1996 tombent dans l’année 1962
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Laufnummer einer Messstation oder eines Schätz-
punktes innerhalb eines Bilanzierungsgebietes (siehe
Tabelle)
Numéro d’identification d’une station de mesure ou
d’un point d’estimation à l’intérieur d’un bassin pour le
calcul du bilan (voir tableau)

Q nur in der Tabelle ausgewiesen
Q indiqué seulement dans le tableau
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Q [l/s] modelliert
Q [l/s] selon modèle
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Fliessgewässer mit Q > 60 000 l/s
Cours d’eau avec Q > 60 000 l/s
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Abflussmenge Q bestimmt an Schätzpunkten347
Débit Q déterminé aux points d’estimation347
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Kantonale oder private Station
Station cantonale ou privée

Eidgenössische Station
Station fédérale

Nummer eines Bilanzierungsgebietes
Numéro d’un bassin pour le calcul du bilan

Begrenzung eines Bilanzierungsgebietes
Délimitation d’un bassin pour le calcul du bilan

Abflussmenge Q bestimmt an Messstationen
Débit

347
Q déterminé aux stations de mesure347

Übrige Angaben
Autres informations

Q [l/s] der Standardperiode 1984–1993
Q [l/s] de la période standard 1984–1993
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Q [l/s] ausserhalb der Standardperiode 1984–1993
Q [l/s] hors de la période standard 1984–1993

347

347

393

270

680

590

5.8


